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ПЕРВОЕ ПРИБЫТИЕ В ИМПЕРСКИЙ ГОРОД

- Правда?, - изумленно спросил Фэн Мин: - Так вот почему Сяоцзин укусил эту маленькую змейку и принес её обратно? Я думал, Сяоцзин просто решил с ней поиграть.
Маленькая змейка высунула голову из-за Бай Цяомо и сердито уставилась на Мистическую Хрустальную черепаху и Фэн Мина.
«Они шутят? Пусть сами попробуют, каково это - болтаться во рту черепахи, как червяк».
Для великого дракона Потопа оказаться в пасти черепахи стало величайшим унижением за всю его жизнь.
Бай Цяомо объяснил: - Если бы это был неповреждённый дракон Потопа на пике своей силы, он бы точно не испугался Сяоцзина. Но в нынешнем состоянии он после тяжёлых ранений вернулся в детскую форму. Это уникальный метод восстановления и отдыха, характерный для их вида. Таким образом, в настоящее время эта маленькая змея может быть сильнее разве что дикого зверя второго ранга. Сяоцзин легко с ней справится.
- Вот оно что, - Фэн Мин сочувственно посмотрел на маленькую змею. Дракон Потопа, сила которого была близка к шестому рангу, был повержен и опустился до второго ранга, превратившись в крошечную змею.
Фэн Мин указал на змею: - Если бы эту маленькую змею показали Кун Чжао и остальным, узнали бы они её?
- Скорее всего, могли бы. В конце концов, она всё ещё излучает ауру дракона Потопа. Поэтому, когда прибыли эти три силы, я отправил маленькую змейку в пространство Лазурной Жемчужины, чтобы её аура не просочилась наружу и не была обнаружена, - ответил Бай Цяомо.
Фэн Мин был рад, что у Бай Цяомо есть такое потайное место.
- Итак, брат Бай, ты поговорил с маленькой змейкой? Действительно ли в море есть Драконьи руины? Неужели она превратилась в дракона Потопа, потому что съела природное сокровище?
Бай Цяомо кивнул: - Действительно, это правда. Маленькая змейка забрела туда случайно и съела траву «Превращение в Дракона». Такие травы могут вырасти только после того, как впитают достаточно Дыхания Дракона. Но тогда маленькая змейка была всего лишь неразумной морской змеёй. Я подозреваю, что в этих руинах должны быть драконьи кости, иначе не могла бы появиться трава «Превращение в Дракона». После превращения в дракона Потопа его интеллект значительно возрос. Он хотел вернуться, но, найдя это место, обнаружил, что не может войти. Он долго метался там, и именно так пираты заметили его.
Фэн Мин был удивлён: - Как он мог не попасть внутрь? Как он попал внутрь в первый раз?
Бай Цяомо покачал головой: - Как я уже сказал, всё вышло случайно. Скорее всего, он где-то активировал механизм и провалился в него. Но к тому времени, когда он попытался вернуться, этот механизм мог уже исчезнуть - такое случается. Мэн Яо и остальные не ошиблись в своих выводах: пока не будет найден более эффективный метод обнаружения, руины можно будет найти только с помощью дракона Потопа. В конце концов, в жилах дракона Потопа течет драконья кровь, которая может вызвать резонанс с руинами. Благодаря этому резонансу он может найти дорогу обратно.
Фэн Мин указал на змею: - Значит, мы просто оставим его у себя?
Бай Цяомо подобрал змею, лежавшую позади него: - Мы оставим его себе. С его нынешней силой он мало что может сделать. Нужно подождать, пока его раны заживут, а силы восстановятся, и только потом строить дальнейшие планы. Кроме того, сейчас мы тоже слабы, и сейчас не самое подходящее время для того, чтобы идти туда.
Фэн Мин несколько раз кивнул в знак согласия. Их сил действительно не хватало. Если бы они подняли шум, войдя в руины, и привлекли внимание трех крупных фракций, то и своих костей бы не унесли. Поэтому этот вопрос нужно было отложить. В любом случае, без дракона Потопа, который мог бы их направить, эти три фракции не нашли бы это место. Даже если бы они нашли новый способ обнаружить руины, это было бы просто везением, и для Фэн Мина это не имело бы большого значения.
Однако сила змеи второго уровня была слишком мала. Фэн Мин тут же достал свой котёл, чтобы приготовить пилюли, в надежде, что они помогут маленькой змейке восстановить силы и она сможет быть им полезнее. Большую часть пилюль он оставил у отца, но раз уж он мог готовить их сам, то просто сделает ещё, когда понадобится.
Прямо на глазах у маленькой змейки из котла одна за другой появлялись пилюли высшего качества. Глаза змейки затуманились от густого аромата пилюль. Она попыталась подползти к Фэн Мину, чтобы выпросить хоть несколько штук, но Мистическая Хрустальная черепаха преградила ей путь, сверля змею своими глазами-бусинками, словно решая, куда лучше укусить.
Фэн Мин счёл это забавным. Он разделил свежие пилюли на две части, одну отдал черепахе, а вторую положил перед маленькой змейкой, чтобы её раздразнить.
- Если ты заключишь контракт с братом Бай, эти пилюли будут твоими. И в будущем у тебя будет постоянный запас пилюль! Ну что?
Услышав этот льстивый тон, змейка хотела решительно замотать головой в знак отказа, но не смогла устоять перед таким огромным искушением. Неужели она действительно готова отдать свою драконью жизнь за несколько пилюль?
Нет уж! Змея нерешительно покачала головой.
Фэн Мин продолжал уговаривать: - Это будет равноправный договор. Мы здесь не стремимся к гегемонии, мы не такие, как секта «Святой Исток». В будущем, когда брат Бай станет сильнее, ты сможешь уйти, если захочешь. Мы не будем заставлять тебя оставаться, правда.
Маленькая змейка задрожала ещё сильнее. Её и без того слабая воля окончательно угасла. Она схватила нефритовую бутылочку с пилюлями из руки Фэн Мина и вяло поползла к Бай Цяомо.
Мистическая Хрустальная черепаха вытянула шею и издала торжествующее шипение: «Хозяин принадлежит мне; даже не думай о том, чтобы украсть его».
Что касается следования за другим хозяином, то он не возражал. Действительно.
Глаза Бай Цяомо светились от радости. Когда маленькая змейка подползла к нему, он, не колеблясь, заключил с ней равноправный контракт. В конце концов, когда эта змейка исцелится, её сила приблизится к шестому рангу, а иметь такого помощника было бы неплохо. К тому же он хотел, чтобы змейка привела их к тем подводным руинам.
Как только контракт был заключен, маленькая змейка не могла дождаться, когда же она наконец попробует эти пилюли. Вкус пилюль высшего качества заставил её забыть о последних обидах. Не думайте, что она не разбиралась в человеческих пилюлях - она поймала много культиваторов в море и искала у них пилюли, но ни одна из них не была такой вкусной. Было ясно, что пилюли высшего качества - редкость даже в мире людей. Следовать за этим хозяином, пока он восстанавливается, было неплохой идеей. В противном случае, прячась и исцеляясь самостоятельно, он не знал, когда восстановил бы свои силы.
В ту ночь Фэн Мин усердно работал над созданием пилюль для обоих питомцев - по половине для каждого. К рассвету они с Бай Цяомо не только добрались до места, но и успели поохотиться на диких зверей, оставив ядра зверей в качестве пайков для своих питомцев. Лучших хозяев, чем эти двое, было не найти.
Так маленькая змейка начала вести вольготный образ жизни, как и маленькая черепашка, ничего не делая, кроме как есть и пить.
Когда Фэн Мин и Бай Цяомо наконец прибыли за пределы Имперского города, маленькая змея, насладившись хорошей едой и питьем, восстановила свои силы до третьего уровня. Она послушно сдержала свою ауру и обвилась вокруг запястья Бай Цяомо, став для своего хозяина «браслетом».
Мистической Хрустальной черепахе не нужно было прятаться: она сидела на плече Фэн Мина и с любопытством смотрела по сторонам, как и её хозяин. Это была столица империи! Фэн Мин жил в этом мире уже семнадцать лет, но никогда здесь не бывал. Когда он впервые прибыл в Солнечный город, этот город привёл его в восторг. Столица же империи была единственным городом высшего ранга во всем королевстве Восточных Лесов, и, конечно же, была ещё более выдающейся.
Чем ближе они подходили, тем больше групп культиваторов встречали на своем пути. Фэн Мин за время путешествия познакомился со многими, и многие из них тоже были здесь ради Лиги. В конце концов Фэн Мин и Бай Цяомо присоединились к небольшой секте, чтобы путешествовать вместе.
Эта небольшая секта называлась «Зеркальная Луна». По словам одного из учеников по имени Цзян Жан, в секте «Зеркальной Луны» было всего несколько тысяч последователей, и это была очень малоизвестная секта. Они участвовали в Лиге, чтобы соблюсти приличия, и не осмеливались соперничать с великими державами. Они просто хотели расширить свой кругозор и познакомиться с разными героями.
Фэн Мин и Бай Цяомо не скрывали своих личностей и выглядели так, как выглядели на самом деле. В конце концов, в Лиге они не могли использовать свои псевдонимы. Поэтому, когда Цзян Жан и остальные узнали, что они ученики Академии «Четырех Радуг», их охватила зависть. По сравнению с их сектой «Зеркальной Луны», репутация Академии «Четырех Радуг» была безупречной.
- Когда брат Фэн и брат Бай выйдут на ринг, мы будем болеть за вас!
Фэн Мин рассмеялся: - Вы нам льстите. Когда в столице собираются все гении, такие мелкие сошки, как мы, не производят особого впечатления.
Цзян Жан сказал: - Брат Фэн слишком скромен. Хотя территория нашей секты находится далеко от Академии «Четырех Радуг», мы всё равно узнаём кое-какие новости. Я слышал, что алхимик пятого ранга, мастер Юй Сяо, взял в ученики человека с невероятным талантом к алхимии. На этот раз они точно примут участие в Имперской лиге. Этот ученик точно поразит всех!
«Ха».
Он даже не знал имени нового ученика, но нахваливал его при всех. Фэн Мин смутился, но не мог прямо сказать, что он и есть тот самый ученик с «необычайным талантом», о котором говорил Цзян Жан. Другие ученики подхватили разговор, выражая зависть и восхищение новым учеником, которому посчастливилось учиться у Юй Сяо.
- Ух ты, прямо перед нами - столица империи. Она действительно невероятна!
- Брат Цзян тоже здесь никогда не был?
- Да-да, мы пользуемся этой возможностью, чтобы расширить свой кругозор. Иначе мы не знаем, будет ли у нас ещё один шанс. Братья Фэн и Бай, вы тоже никогда раньше здесь не были?
- Мы тоже родом из маленького городка. Мы многое узнали только после того, как нам посчастливилось поступить в Академию «Четырех Радуг». Разве у нас была бы возможность побывать в таком грандиозном месте, как столица империи? Мы такие же, как и ты, брат Цзян.
Это заставило Цзян Жана и остальных почувствовать себя ещё ближе к Фэн Мину и Бай Цяомо. Они поняли, что эти двое, как и они сами, - культиваторы среднего и низкого уровня, а не избалованные дети из знатных семей.
Цзян Жан указал на очереди впереди: - В последнее время на въезде в город выстраиваются длинные очереди. К тому же плата за въезд особенно высока - пятьдесят камней духа. Вам нужно подготовиться заранее. О, а где вы остановитесь после въезда? Прибыли ли уже люди из Академии «Четырех Радуг»? Если нет, оставайтесь у нас на какое-то время.
Фэн Мин отмахнулся: - Нас должны будут встретить. Как только мы обустроимся, мы вас найдем.
- Отлично, отлично! Мы будем ждать.
Стены имперской столицы возвышались над землей, внушая трепет своей мощью и величием. Под массивными воротами располагалось более десятка входов и выходов. Порядок поддерживали стражники в железных доспехах, а серебряные блики указывали на присутствие и стражников в серебряных доспехах. Благодаря этому царила тишина и спокойствие: никто не осмеливался нарушить мир у стен столицы.
В то же время классовые различия здесь были ещё более очевидны. Культиваторы, ехавшие верхом на скакунах высокого качества, могли въезжать прямо через специальные проходы, а роскошные кареты - проезжать вообще без ограничений. Культиваторы, ехавшие верхом, даже не оглядывались по сторонам, а сопровождавшие их слуги держались с достоинством.
Фэн Мин, Цзян Жан и остальные с изумлением наблюдали за происходящим.
- Смотрите, мимо проскакал ещё один скакун - это Златоглазый лев четвертого уровня. От одного его рыка у ближайших культиваторов подкашиваются ноги. Такого дикого зверя четвертого уровня используют всего лишь как средство передвижения.
Вскоре после того, как мимо проследовал Златоглазый лев, подъехала карета. Её тянули четыре Огненночешуйчатых коня третьего уровня превосходного качества. Когда карета проезжала мимо, от коней исходили волны жара. Возницей был культиватор сферы Уплотнения Энергии, и уже по этому можно было понять, что внутри находится человек благородного происхождения. Многие люди, ожидавшие своей очереди, смотрели на эту карету.
Внезапно из кареты раздался пронзительный, высокомерный женский голос: - На что ты уставился? Ещё раз так посмотришь, и я вырву твои собачьи глаза!
Одновременно с этим из кареты вылетел хлыст. Пешеходы с обеих сторон закричали, а хлыст полетел прямо в лицо Фэн Мину!
Застигнутый врасплох, Фэн Мин был ошеломлён. Он не ожидал, что грубый голос будет направлен именно на него. Он же только что прибыл в столицу; кого он оскорбил?
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